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Mumusawe G jambundan

1 Paulo, Kristo Jesure kdpacwaru yic no, a ago-
nanec Timoteo, ndhe Filemor) joroc babafic-ndhec
gore papia Si raekoperec”

2 era wac nokac ago-ndhec Apia & momori
ago-nahec AKkipo, era Filemor gore ficko mitire
tumarnneengopier nornere mamac raekoperec.

3 Mamac-nanec Anutu & Wofurn Jesu Kristo
eraonec aki anonoc & wama 1orerao fotdcnera
fozejec.

Paulo e Anutu Filemonte erd dange nunumu
ecnewec

4 No nunumuo gore manasuhuc sdc Anutu-
nane dange azacneekopac.

> Go Wofur Jesurao a4 mitiyic jangerao marnge
domakac a janere mamanac juekic irec birje man-
akopac hacne.

6 Eme go mamanasinko ndnehec mar) mocjaha
emente wiac bianne Kristoraonec fua-narewec
fokac i sasawa mana taracmurd numuekopac.

7 Ago-nane,go mitinic bubiarn gajareekomec,
irec no magjaurgere bunane urueme wemo
afecne Seri epo.

Kinan qaqa Onesimo ere dan

8 Go wiac ecmura i no Kristore micte mupanke-
garezo murd sdcne afeckera ezapo,
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9 eréd sifu mapjaunte erd mac mu hemunan
egarehuc mupe” nicqizec Paulo no héacne, era
damer Si wac Kristo Jesure kdpacwaru njic epozi,

10 no motec-mae Onesimo, kapacwaru ficko
juhape fua-narewec, ere gazakopac.

11 E maracko jugareme mi sackewec, Si ine no a
g0 mamac junacteme sackekac.

12 Buhandan-nane e héacne sifu barisie-garepe
fakac

13 No Binebiante era kapacwaru ficko nehape
gore akehoc kinan gqanareocte sakarezo mupo.

14 Er4 go mi manahantecne sakarepe urucko
macne, jainko qikinne-narezicte manabac ehuc
barisie-garekopac.

15 Behecgume e tamiric piticne jumen, i fugne
Sinucte mecne, risie-garera gohec jusanagkeocte.

16 Kinay qaqage sawa macne, mitio dgoge era
juocte fagarekac. No hacne inucne junarewec, a
go ine fehuc jugareocmu i Sigucte: Sahaczi gore
juweczi Wofunte era bufunge ekac.

17 Go nore manatec agoge ekopacko ine e
hefarockehuc manatec Paulo hefarockekopac eze-
jec.

18 Wiac moc sipiricke-garewecko me tofage
moc erao fokacko ine nore muzemec.

19 Paulo no hacne i garenke-garekopac, okacne
bazu-garepemu. No nahacne tofa wéac gorao
kacqgene fokac, noraonec hacne fuamer)i” era irec
wemocte boc mupemu.

20 Ago-nane, go Wofunte erd wiac buafec

tahacnucmura enarekac. Kristore era bubiay
ganarezemec.
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Mumutara dan

21 Go micrerenge fokac i manahuc déan Si
qgarenke-garekopac. Era manakopac, gazakopac
i sawa mi ehuc mangere gacne Suhuckecmu.

22 Noye nunumuzi bataracnupie Wofunzi no
bariesiecnu-nareme fapemurd mukopac, eme go
irec nene hewanenke-narezemec.

23 Kristo Jesure kdpacwaru nic 4go-nane Epafra
e manasu-garekac.

24 Era babaficfac-nane Mareko, Aristako, Dema
a Luka jaye inuc jaha manasu-garengopier.

25 Wofuy Jesu Kristo ere aki anonoczi
mannericko fozejec.
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